Verl.-Nr. 2873

Dem Jugendchor der Stifisbasilika Fotokopieren
St. Peter und Alexander, Aschaffenburg, gewidmet grezztcji&hmh

verboten

Segenslied
Blessing

Englischer Text: traditionell
Deutsche Textfassung: Andreas Unterguggenberger

Amabile Musik: Andreas Unterguggenberger, 2017
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Der Herr seg-ne dich und be - hi - te dich, Got-tes
May God bless_ you, may God  keep_ you, may his
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* Pedalgebrauch ad lib.

** T 4—19 alternativ auch von S, A, oder SA zu singen

Eigentum des Verlegers fiir alle Lander: Dr. J. Butz, Bonn 2018
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(Orgel auf zwei Manualen)
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